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MANUAL DE NARRATIVAS
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METODOLOGIA DE UM ESTUDO DE
PERCEPCAO DA PROSODIA

Ebson Wilkerson R. da Silva’
Miguel Oliveira, Jr?

1. INTRODUCAO

Este capitulo apresenta os procedimentos metodologicos utilizados em uma
pesquisa experimental sobre a percep¢ao de fronteiras prosodicas. O objetivo
da pesquisa foi verificar em que medida ouvintes reconhecem essas fronteiras
e se as fronteiras reconhecidas coincidem com fronteiras prosodicas detectadas
semiautomaticamente através de scripts do aplicativo Praat.

O capitulo pode ser lido como um guia para experimentos que envolvem
percepcdo de fronteiras prosodicas da fala. Aqui apresentamos os passos que
foram seguidos para a coleta dos dados e para a construgao da pesquisa. Esses
passos podem ser adaptados de acordo com as caracteristicas dos estudos a
serem desenvolvidos.

Organizamos o contetido deste capitulo da seguinte maneira: primeiro,
apresentamos a descricdo dos materiais de pesquisa e do experimento com
os participantes, bem como tratamos do corpus da pesquisa que serviu como

' UFAL — Universidade Federal de Alagoas.
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base para a coleta do experimento de percep¢ao; em seguida, descrevemos o
experimento de percep¢do e o procedimento para selecdo dos informantes,
assim como o processo de coleta de dados de percepc¢do; na secdo seguinte,
apresentamos os métodos utilizados para se obter a segmentacao semiautoma-
tica, baseada em elementos prosodicos, como a duragdo e grupos acentuais, e
também apresentamos conceitos de grupos acentuais e de unidades VV.

2. NARRATIVAS ESPONTANEAS

Quando os participantes de uma conversa decidem contar uma histéria
durante uma conversa, sem que sejam solicitados a fazé-la, deixam transpa-
recer o julgamento que fazem acerca do que acreditam ser suficientemente
interessante para justificar o longo turno conversacional que ocupardo. Por
essa razao, narrativas espontaneas constituem um excelente material de estudo
da fala em contexto naturalistico, uma vez que hé nesse tipo de producao uma
motivagdo pragmatica.

De acordo com Wolfson (1979), as pessoas sabem que regras sdo apropria-
das em entrevistas como eventos de fala. Isso explicaria o fato de que algumas
narrativas, quando eliciadas, s3o mais propensas a assumir a forma de resumos,
pois sao geralmente mais curtas, pontuais e exibem pouquissimos detalhes,
assim como respostas as perguntas em uma entrevista devem ser.

Para o nosso estudo, utilizamos um corpus de entrevistas espontaneas
(WOLFSON, 1979). Na ocasido, os participantes foram solicitados a falar livre-
mente sobre qualquer tema a partir de uma lista composta por 28 topicos (Olivei-
ra, 2000). Um total de 17 narrativas apareceram naturalmente nas entrevistas, na
maioria das vezes, como uma ilustracdo de um dado argumento ou topico.

Desse corpus, dez narrativas foram segmentadas, mas apenas seis foram
selecionadas aleatoriamente para o estudo: duas foram utilizadas a guisa de ilus-
tracdo e quatro narrativas foram separadas para o experimento de percepgao’.
As narrativas selecionadas derivam de entrevistas de quatro diferentes sujeitos:
um homem e trés mulheres, variando de 25 a 37 anos de idade, naturais de dife-
rentes regides do Brasil. No momento da coleta de dados, todos eram estudantes
de p6s-graduacgao.

Asnarrativas selecionadas tinham uma duragdo média de 69 segundos. Essas
narrativas foram enumeradas (de 1 a 4), transcritas ortograficamente, de uma

3 As narrativas podem ser ouvidas no seguinte repositorio: http:/www.archive.org/details/
Pesquisa_273.
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maneira linear, sem marca de pontuagdo e sem indicac¢do de paragrafagdo, para
que a organizag¢ao da estrutura do texto escrito nao influenciasse os participantes
na segmentagdo manual das narrativas. A Figura 1 mostra um exemplo de como
as narrativas eram apresentadas aos participantes da pesquisa.

Figura 1 — Exemplo de narrativa espontanea transcrita ortograficamente. Exemplo 1

com a naty ja aconteceu de tudo ja nesse lance uma vez ela tava descendo
na grouse fazendo um ziguezague dai tinha um uma criancinha também tava
descendo né pequeninha acho que tinha uns quatro ou cinco anos fazendo zi-
guezague também dai no bem no meio da montanha os dois se encontraram
assim se chocaram de frente assim dai caiu um pra cada lado assim dai uma
pessoa levantou chacoalhou tirou a neve e foi embora né a outra ficou choran-
do entdo a naty ficou chorando 13 a criancinha eu pensei que ela f tinha machu-
cado né que nada levantou tirou a neve e foi embora e a naty ficou deitada I3
chorando que pensou que tinha machucado a crianga

3. MONTAGEM DO EXPERIMENTO DE PERCEPCAQ

Seguindo com o exemplo do estudo que serviu como modelo para esse
artigo, explicaremos os passos para montar o experimento de percepcao utiliza-
do na pesquisa.

Para o experimento de percepgao, as narrativas foram divididas em quatro
diferentes condi¢des de apresentagdo (C):

* Na Condigdo 1 (Cl1), foi apresentada apenas a transcri¢ao ortografica da
narrativa, feita de uma maneira linear, sem marca de pontuacao ¢ sem
indicagdo de paragrafagao.

* Na condicao de apresentagdo 2 (C2), foram apresentados simultaneamente
a transcri¢ao da narrativa e o dudio a que a transcrigdo se refere.

* Na condicao de apresentacdo 3 (C3), apenas o dudio da narrativa foi
apresentado.

* Na condi¢do de apresentacao 4 (C4), foi apresentada uma versao deslexi-
calizada da narrativa.

Para produzir a C4, ou seja, a versao deslexicalizada, o arquivo de audio
original foi filtrado com filtro passa-banda, selecionado através da funcao filter
no aplicativo Praat, como ilustra a Figura 2:
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Figura 2 — Janela do Praat: Utilizando filtro passa-banda.
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A partir dessa filtragem, toda a informacao de frequéncia superior a 400 Hz
foi descartada (cf. Figura 3). Ou seja, a filtragem do dudio resulta em uma fala
ininteligivel, que preserva, no entanto, a informagao prosodica.

Figura 3 — Selecdo de valores de frequéncia, valores acima de 400 Hz s@o descartados.

Praat New Open Save Help
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As narrativas foram assim divididas para serem apresentadas aos partici-
pantes que fizeram a segmenta¢dao manual das narrativas. Sendo assim, teremos
a segmentacdo feita da seguinte maneira: 1) da leitura das narrativas (C1), que
pode ser util para verificar a atuagdo da prosodia implicita e ajudar a validar o
modelo de intengdes; ii) da leitura e audi¢ao da narrativa (C2); iii) exclusivamente
da audicao dos audios das narrativas (C3); e iv) dos dudios deslexicalizados, que
podem ser uteis para confirmar se os participantes basearam a sua segmentagao
por elementos prosodicos e se essa segmentacdo coincide com a segmentagao
das narrativas lidas e, além disso, se a segmentacdo manual coincide com a seg-
mentagao automatica.

A seguir, explicaremos a sequéncia utilizada para segmentacdo manual,
segmentacao automatica e selecdo dos participantes.

4. SEGMENTACAO MANUAL

Para a segmentacdo manual, nos baseamos no modelo tedrico de Labov
(1972). Nesse modelo, a narrativa ¢ considerada um tipo de discurso que pode ser
segmentado, tomando-se como principio a fungdo informacional de suas partes
constituintes. De acordo com Labov (Idem), a estrutura de uma narrativa “bem
formada” pode conter as seguintes se¢des: resumo, orientacao, se¢ao de compli-
cagdo, avaliacdo, resolugdo ¢ coda.

Entretanto, esse modelo laboviano precisa ser empiricamente validado, se
quisermos considera-lo como exemplo de modelo tedrico estrutural de narrativas
orais. Para isso, conforme Oliveira Jr. (2000), consideramos o nivel suprasseg-
mental do discurso narrativo. Um dos modelos estruturais mais influentes em
estudos computacionais € aquele proposto por Passonneau e Litman (1993). Este
modelo baseia-se na hipdtese de que os falantes segmentam as narrativas que
contam com o proposito — ou inten¢do — de deixar claro para o ouvinte a sua
organizagdo estrutural.

Esse modelo de intengdes foi testado e validado para o portugués brasileiro
no estudo piloto de Oliveira e Silva (2011). Além disso, foi verificado que, de modo
geral, as pessoas reconhecem a localizagdo de fronteiras discursivas e que a con-
cordancia tende a ser maior quando considerado o material sonoro das narrativas.

Assim, com o modelo validado, convidamos os participantes para a pesquisa.
Vale ressaltar que, no entanto, em pesquisas que envolvem percep¢ao, ¢ necessa-
rio estabelecer critérios de inclusdo dos participantes. Para que os participantes
fizessem o solicitado nas instrugdes para que nao houvesse dificuldades para
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realizar a tarefa, utilizamos como critérios para inclusdo do participante o grau
de escolaridade — terceiro grau completo ou incompleto — e satude auditiva.

A tarefa solicitada aos participantes foi indicar, nas narrativas, os pontos
em que julgassem haver intencdo, por parte do falante, de finalizar uma unidade
comunicativa. Nenhuma defini¢do para a no¢ao de unidade comunicativa foi
apresentada. Os participantes foram instruidos a julgar quais eram as fronteiras
dessas unidades em carater puramente subjetivo, tendo como base, apenas, 0s
exemplos de narrativas segmentadas por intencdo, que eram apresentados antes
de fazerem as suas proprias segmentagdes, conforme exemplo apresentado no
Quadro 1. O objetivo foi comparar esse julgamento dos informantes com uma
segmentacao puramente prosodica.

Todos os participantes leram e assinaram um Termo de Consentimento
Livre e Esclarecido (TCLE), de acordo com a exigéncia do Ministério da Satde
e do Comité de Etica em Pesquisa.

Apos a assinatura do TCLE, os participantes receberam instrugdes gerais
impressas acerca do experimento, seguidas de exemplos: duas narrativas adicio-
nais, extraidas do corpus supramencionado.

Os exemplos traziam narrativas segmentadas, seguidas de uma andlise de
suas partes constitutivas, considerando-se as possiveis intengdes do falante, con-
forme o Quadro 1. Desse modo, o participante entenderia o que foi solicitado,
quando estivesse diante das condi¢cdes em que teria acesso as informacdes da
narrativa. As segmentagdes e andlises foram feitas pelos pesquisadores apenas a
guisa de ilustragdo, e ndo como modelos a serem seguidos. Também, a titulo de
ilustracao, uma das narrativas foi apresentada em sua versao filtrada, para que os
informantes se familiarizassem com o que ouviriam na C4.

4 Estudo avaliado pelo Comité de Etica em Pesquisa, aprovado para realizagio em 24/11/2010
(Processo n. 013526/2010-01).
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Quadro 1 — Modelo de narrativa apresentada como exemplo aos participantes, segmentada em
unidades comunicativas com base em intengdes. Exemplo 2

pai também teve uma experiéncia assim de ele tava
passando por uma rua a gente chama de portio do introduz a narrativa
gelo esse lugar

e agora ele ta bem mudado fizeram muita casa mas

. . , N descreve o lugar atual vs. passado em que
antes ele era muito cheio de arvore de mato ndo de .
. aconteceu a narrativa
arvore de mato era matagal

e pai vinha por ali de noite e ele comegou a ver a
sentir ouvir passos atras dele né e ele olhou pra
tras olhou pro lado e ndo viu ninguém atras dele
ai ele comecou a correr assustado e sentindo que apresenta o que aconteceu a seu pai
a coisa vinha continuando perseguindo ele né vi-

nha atras dele correndo e ele correndo e a coisa

correndo também

uma experiéncia paranormal conclui dando um tema para a narrativa

Os participantes foram entdao informados de que receberiam quatro diferen-
tes narrativas em quatro diferentes condi¢des (cf. Se¢dao 3.1 O corpus). Foram
solicitados a ouvir, ler, ou ler e ouvir cada uma das narrativas com atengao e,
em seguida, segmenté-las de acordo com o julgamento que fizessem acerca da
intencao do falante de finalizar uma unidade comunicativa. Eles poderiam levar
o tempo que julgassem necessario para fazer a segmentagdo de cada uma das
narrativas, podendo também ouvir as versoes em audio quantas vezes julgassem
necessario para completar a tarefa.

Nas condi¢des Cl e C2, em que receberam uma transcri¢do da narrativa, os
participantes foram solicitados a fazer a segmentagao na transcri¢ao, por meio de
barras transversais no papel. Nas condi¢des C3 e C4, em que foi exposta apenas
a versdo em audio da narrativa, os participantes foram solicitados a fazer a seg-
mentagdo simultaneamente a execucdo do audio, pressionando a tecla Enter de
um teclado de computador. As respostas aos estimulos apresentados nessas duas
condigdes (3 e 4) foram registradas no aplicativo computacional ELAN (BRUG-
MAN e RUSSEL, 2004).°

Durante todo o experimento, seguiu-se de forma semialeatoria a ordem de
apresentacao das narrativas em diferentes condigdes aos informantes, ou seja,
cada uma das quatro narrativas que compdem o corpus do estudo, em diferentes
condicdes experimentais, apareceu trés vezes em cada ordem de apresentagao

5 O ELAN é um aplicativo computacional desenvolvido pelo Max Planck Institute for Psycho-
linguistics: http:/tla.mpi.nl/tools/tla-tools/elan/.
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(4 narrativas x 4 condic¢des x 3 ordens = 48 grupos de apresenta¢do unicos). A

apresentacao semialeatoria dos estimulos assegura a generalidade dos resulta-
dos, conforme descrito no Quadro 2.

Quadro 2 — Lista randomizada de apresentagdo das narrativas e suas respectivas condi¢des

PARTICIPANTE i Ordem de apres~enta¢ﬁo das narrati~vas i
NAR_CONDICAO | NAR_CONDICAO | NAR_CONDICAO | NAR_CONDICAO
1 N1_Cl N3 _C4 N2_C3 N4 _C2
2 N1_C2 N4 _C1 N2_C4 N3_C3
3 N1_C3 N4 _C2 N3 _C1 N2_C4
4 N1_C4 N4 _C3 N3 C2 N2_Cl
5 N2_C1 N4_C4 N3 C3 N1_C2
6 N2_C2 N1 _C1 N3 _C4 N4_C3
7 N2 C3 N1 _C2 N4 _C1 N3 C4
8 N2_C4 N1 C3 N4_C2 N3 Cl1

O Quadro 2 apresenta a ordem e a condi¢do em que foram apresentadas as
narrativas aos participantes. Por exemplo, o informante 1 recebeu a Narrativa 1,
na Cl — em que teria acesso apenas a transcri¢ao; depois ouviria a Narrativa 3,
na condicdo 4, em que teria acesso ao dudio deslexicalizado e assim por diante.

Em seguida, as respostas dos participantes foram salvas, separadas por
narrativas e por condigdes. Cada uma das narrativas foi transcrita ortografica-
mente em uma tabela do Excel, segmentada por palavras, conforme ¢ possivel
verificar no Tabela 1, a seguir. Os dados foram, entdo, computados, isto €, foram
marcadas, ao final de cada palavra, a porcentagem de informantes por condigado
que julgou haver ali uma fronteira de unidade comunicativa. Também foram
informadas na tabela a ocorréncia e a duracdo de pausas em cada narrativa.
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Tabela 1 — Computacdo dos dados de fronteiras percebidas pelos informantes

TRANSCRICAO OCORRENCIA DURAC;\O FRONTEIRAS | FRONTEIRAS | FRONTEIRAS | FRONTEIRAS
NARRATIVA DE PAUSA N4_01 N4_02 N4_03 N4_04
Acidentes Nao *x 25% 8% *E K
Aconteceu Nao K 25% 16% oK K

Um Nao ok Kk dok ok kk
Acidente Nao *x 41% 8% *K *k
Mas Nao wok *k ok Hok ok
Eu Néo sk ek ok ok sk
Na’o Nao sk ek ok ek sk
Lembro Nao ok 50% 25% 8% ok
Eu Nao ok ok ok Hok *ok
Tinha Nio k% ®% k% ®% k%
Dois Nio k% ®% k% *% k%
Anos Sim 0.837 41% 75% 100% 91%

A Tabela 1 apresenta um exemplo de segmentacao para a narrativa 4, nas
4 condigdes. A tabela serve apenas como ilustracdo, a tabela completa foi pu-
blicada na secao de anexos em Silva, 2017. Apds esta etapa, os dados foram
transcritos no Praat.

Figura 4 — Tabela de transcri¢do do Praat.

poxa fiquel tio i triste | tdo | triste |no|mundo| esse u

do| es

se un

xa|fi|quei| tdo ‘ tris ’le tdo | tris i&no mun

0.423 0.377

1 (g‘gO/‘) 6 (50%)

I
3 (25%)
|

T
4 (33%)
|

N o o AN P

18%) 1 (8%)

6.439 9.¢
Time (s)
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Na Figura 4, temos uma tela do Praat que apresenta: na linha 1, a trans-
cricdo segmentada em palavras; na linha 2, a segmentagcdo em silabas; na
linha 3 ha a indicacdo de duragdo de pausas. Nas linhas 4, 5, 6 e 7, estdo os
valores de concordancia (em porcentagem) nas quatro condigdes experimen-
tais do estudo.

5. SEGMENTACAO AUTOMATICA

Além da segmentacao dos participantes, a qual foi realizada considerando
as intengoes do falante de terminar uma unidade comunicativa, também foi rea-
lizada uma segmentacgao por scripts. O uso dos scripts justifica-se por fornecer
uma segmentagdo semiautomatica baseada apenas em elementos prosodicos.

Para a segmentacdo dos grupos acentuais, utilizamos o SG Detector
(BARBOSA, 2006). O SG Detector segmenta a narrativa considerando as-
pectos prosodicos, logo esta segmentacdo nos foi util para comparar com a
segmentacao dos participantes. Entretanto, para que o script funcionasse cor-
retamente, foi necessario fazer uma segmentacao em unidades V'V, por isso foi
utilizado o script BeatExtractor, aplicativo implementado por Cummins e Port
(1998) e adaptado para o Praat por Barbosa (2006). Ao segmentar o audio em
unidades V'V, o BeatExtractor pode apresentar erros que precisam ser corrigi-
dos manualmente. Assim, a segmentagao foi semiautomatica. Os conceitos de
grupos acentuais e unidade VV e o funcionamento dos scripts serao discutidos
na proxima secao.

Como ¢ possivel observar na Figura 5, a seguir, além das linhas ja conhe-
cidas na Figura 4, ha também dados de transcri¢gdo segmentados em unida-
des VV (como indicado na linha em que temos a seta azul) e informagdes de
grupos acentuais (stress groups) (€ possivel identificar a linha com a marcagao
dos grupos pela seta vermelha). A segmentacao em unidades VV foi obtida
através do script Beat Extractor e a segmentacdo em grupos acentuais através
do SG Detector.
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Figura 5 — Tabela de transcri¢do do Praat.

e achd ehzm ‘ ez ’Is | oNz ’em\ ezm alsn #
E—
1 é dez meses onze meses mais nova
2 |é dez me ‘ ses on |ze me ‘ses mais Mo
3| o152
4
5
6
7
11.95 13.49

Time (s)

5.1 Grupos acentuais

Os grupos acentuais ou stress group (SG) sdo definidos em Lucente (2012,
p. 96) como “unidades delimitadas por dois acentos frasais consecutivos”. O
acento frasal ¢ definido em Barbosa (2006) como uma proeminéncia do domi-
nio da produgdo da fala, caracterizada por um pico local de duragdo ao longo
do enunciado.

Barbosa (2006) apresenta trés tipos de técnica que podem ser empregadas
para delimitar os grupos acentuais a partir da localizagdo dos acentos frasais,
dependendo do interesse da pesquisa. A primeira é de base perceptiva e pode ser
feita pela escuta do corpus de pesquisa por uma bateria de ouvintes, aos quais
se solicita marcar as palavras que lhes parecem proeminentes. No entanto, essa
técnica possui algumas dificuldades, a principal delas ¢ definir a partir de qual
porcentagem € possivel considerar que ha uma proeminéncia correspondente a
um acento frasal que corresponde a uma fronteira de grupo acentual.

Outra técnica parte dos picos de duragdo de unidades VV ao longo do enun-
ciado para selecionar, entre as palavras em que ocorreram os picos, as que sao re-
conhecidas por pelo menos 20% dos ouvintes. Essa escolha também ¢ arbitraria,
porém ¢ guiada por uma sele¢do inicial fundamentada em critérios de produgao.

A terceira técnica ¢ fundamentada apenas em dados de duragao produzida
e, segundo o autor, ¢ perfeitamente adequada para o estudo da produgdo da or-
ganizagdo temporal do enunciado. Essa técnica possui trés etapas automaticas,
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mas para isso ¢ necessario um procedimento de segmentacdo e etiquetagem de
unidades V'V, o que justifica o uso do BeatExtractor nesta pesquisa.

As etapas automaticas correspondem a: a) normalizagdo da duragdo das
unidades V'V, que consiste em obter um valor de z-score;® b) suavizagao, que, de
acordo com Barbosa (2006), consiste em atenuar as variagdes locais de duracao
advindas da queda de duragdo em unidades VV pds-tonicas e/ou de duragdes de
fones muito distintos da relagdo de duragdes dos fones do portugués brasileiro;
e ¢) calculo dos picos de maximo do z—score estendido suavizado através da
deteccdo das posigoes de transi¢do de derivada positiva para negativa (ponto de
maximo).

Sao essas trés etapas que foram implementadas no script SG Detector, de-
senvolvido por Barbosa (2006), para segmentar automaticamente o enunciado
em grupos acentuais. O SG Detector também gera uma camada com a segmen-
tacdo dos grupos acentuais no Praat, conforme a Figura 6:

Figura 6 — Unidades V'V, acentos frasais e grupos acentuais.

merged
10.7549193

VV | VV | VV

\AY ’ Vv

Acento Frasal Acento Frasal

Grupo Acentual

9.991 11.75
Time (s)

Descritos os passos tomados para a obtencao dos dados da pesquisa, tém-se,
por fim, duas segmentacdes, uma obtida através do julgamento de informantes

¢ Essanormalizacdo, entretanto, corresponde a uma minimizagdo dos efeitos da duragao in-

trinseca (um segmento pode durar mais porque ¢ simplesmente intrinsecamente mais lon-
go) e da variabilidade da duracdo (quando um segmento dura mais simplesmente porque ¢
mais variavel).
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sobre a inten¢do do falante em terminar uma unidade comunicativa, isto é, uma
segmentacao baseada em intengdes, ¢ outra obtida através do uso dos scripts
desenvolvidos por Barbosa (2006), o BeatExtractor e o SG Detector. A segmen-
tacdo com o uso dos scripts ¢ de carater estritamente fonético, ou seja, apenas
elementos fonéticos serdo considerados para a segmentacdo semiautomatica.
Essa segmentacdo ¢ de grande relevancia para estudos que pretendem analisar,
a partir de uma segmenta¢do automatica da narrativa, elementos prosodicos
associados a essa segmentagao.

5.2 Unidades VV

Como explicado em se¢des anteriores, para proceder a segmentagdo das
narrativas em grupos acentuais utilizando o SG Detector, fez-se necessario seg-
menta-las em unidades VV. Portanto, cabe aqui uma breve explicagdo sobre as
unidades VV e o script utilizado para fazer a segmentagao.

Para Barbosa (2021), a unidade VV (vowels onset) é a unidade minima da
programacao ritmica da fala, a partir dela se organiza o grupo acentual. Essa
unidade ¢ do tamanho da silaba e contempla a sequéncia de intervalos a partir do
onset da vogal até o onset da vogal imediatamente seguinte, incluindo todas as
consoantes e glides entre as duas. Estudos como os de Pompino-Marschall (1991)
e Barbosa (1996) mostram a importancia da transi¢ao CV para a produgao e per-
cepe¢do da fala. Devido a necessidade de manter estavel a sequéncia de transicao
CV, h4 uma tendéncia de preservagdo da duracao das unidades entre as transi-
¢oes (unidades VV). Com o intuito de manter a estrutura ritmica e entoacional
do enunciado, essas unidades resistem a variagcao mais do que a silaba, mantendo
os demais parametros constantes. No que diz respeito a percep¢ao, observando o
modo como a fala € processada, utilizar a unidade V'V seria metodologicamente
mais adequado do que a silaba, de acordo com estes estudos.

Para segmentar as narrativas em unidades VV, € preciso utilizar, como
dito anteriormente, o script BeatExtractor. Esse script foi adaptado por Barbosa
(2004) para uso no Praat e estd disponivel na forma de programa aberto, via
solicitagdo ao autor. O script detecta automaticamente onsets de vogal, através de
um algoritmo sugerido por Scott (1993), a partir de quatro etapas que, de acordo
com Barbosa (2004, p. 25), sdo as seguintes:

+ filtragem do sinal de fala pelo uso de um filtro passa-faixas com valores default
das freqiiéncias de corte para um locutor masculino fixadas entre 1000 e 1800

Hz. Os valores default para um locutor feminino sdo 1150 ¢ 2100 Hz. Essa filtra-
gem preserva a energia na faixa entre o primeiro e segundo formantes. O filtro
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default ¢ o filtro Butterworth de segunda ordem, mas a escolha por um filtro
Hanning com faixas de transi¢do mais abruptas do que a do Butterworth pode
ser escolhida opcionalmente;

» retifica¢@o do sinal previamente filtrado;

» filtragem passa-baixas num valor default da freqiiéncia de corte de 20 Hz (preserva
transi¢des mais bruscas de amplitudes no PB — por exemplo, no caso de “tap” [r]
seguido de vogal);

* localizagdo das fronteiras pela recuperagdo dos pontos que satisfazem duas res-
trigdes: (1) ponto de derivada méaxima local positiva superior a 15% do valor
maximo de derivada do sinal obtido ap6s a aplicagcdo da etapa anterior, e (2)
ponto de amplitude superior a 12% da amplitude maxima obtida apds a aplica-
¢do da etapa anterior.

Apos a localizagao das fronteiras, elas foram gravadas em um arquivo do
Praat para registro de marcacao de fronteiras e rotulos de segmento, na extensao
TextGrid. Durante a localizagdo das unidades V'V, no entanto, devido a ruidos
do audio, comentarios do interlocutor etc., o script pode apresentar erros, por
exemplo, a ndo marcagao do comego ou término de uma unidade, ou pode ocor-
rer também a marcagdo equivocada. Estes erros, no caso desta pesquisa, foram
corrigidos manualmente.

6. CONSIDERACOES FINAIS

Recentemente tem havido um crescente interesse em investigar elementos
prosédicos (pausa, duracao, tons de fronteira, por exemplo) que sao utilizados
para delimitar macroestruturas discursivas em narrativas orais de diferentes gé-
neros. Esses elementos prosoddicos contribuem para a identificacdo semantica
das unidades discursivas, assim como explicitam quais inten¢des do falante para
com sua audiéncia, desse modo, o processo de comunicacao ¢ facilitado.

Estudos que envolvem aspectos prosodicos da fala devem considerar nao
apenas a parte da producao, mas sobretudo a percepcao de tal fenomeno. Neste
capitulo, apresentamos um guia para pesquisas de percepcao da estrutura do
discurso narrativo, assim como também para fazer a segmentagdo de narrativas
em unidades V'V. Utilizamos a metodologia aqui descrita para coletar dados para
nossa pesquisa de mestrado sobre a relacdo entre producao e percepg¢ao de pistas
prosodicas na segmentagdo de narrativas espontaneas apresentada ao Programa
de P6s-Graduagao em Linguistica e Literatura da Universidade Federal de Ala-
goas, em 2017.
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